
Pistol and Rifle Reloader's Labels - 100 Pack

These Peel & Stick Labels help you record all of the important data about your
pistol, rifle or shotgun handloads for future reference and replication. These
labels have an adhesive which makes them easy to remove. Works great with
plastic ammo boxes.

Attributes

Name: Pistol and Rifle Reloader's Labels - 100 Pack
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000349
Mfr. No.: 202364
Delivery weight: 0.07kg
Shipping height: 95mm
Shipping width: 48mm
Shipping length: 146mm
UPC: 661120023647



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für Frankford Arsenal Pistol und Rifle Reloader's Labels 100 Pack
English: Frankford Arsenal Pistol and Rifle Reloader's Labels Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para las Etiquetas de Recarga de Pistolas y Rifles de Frankford
Arsenal
Français: Guide de Sécurité pour les Étiquettes de Recharge de Pistolet et de Fusil Frankford Arsenal
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo delle Etichette Ricarica Frankford Arsenal
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Etykiet Reloadera Frankford Arsenal 100 Pak
Suomi: Frankford Arsenal Pistol and Rifle Reloader's Labels Safety Instructions
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal Pistol och Gevär Reloader's Labels
Český: Návod k bezpečnému používání štítků pro přebíjení



1.  

2.  

3.  

Sicherheitshinweise für Frankford Arsenal Pistol und
Rifle Reloader's Labels 100 Pack

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der Frankford Arsenal Pistol und Rifle Reloader's Labels! Diese Etiketten sind
eine hervorragende Möglichkeit, wichtige Informationen über Ihre Handladungen festzuhalten. Um sicherzustellen,
dass Sie diese Etiketten sicher und effektiv verwenden, haben wir diese umfassenden Sicherheitshinweise erstellt.
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie die Etiketten ausschließlich für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie die Etiketten von Kindern fern, um das Risiko des Verschluckens zu vermeiden.
Überprüfen Sie die Etiketten regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie die Etiketten an einem kühlen, trockenen Ort, um die Haftkraft zu erhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Anwendung
Stellen Sie sicher, dass die Oberfläche, auf die Sie die Etiketten aufkleben, sauber und trocken ist.
Vermeiden Sie das Anbringen der Etiketten auf heißen oder feuchten Oberflächen.
Drücken Sie die Etiketten fest an, um sicherzustellen, dass sie gut haften.
Verwenden Sie die Etiketten nicht auf Lebensmitteln oder in der Nähe von Lebensmitteln.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung der Oberfläche

Reinigen Sie die Oberfläche gründlich mit einem geeigneten Reinigungsmittel.
Lassen Sie die Oberfläche vollständig trocknen.

Anbringen der Etiketten

Wählen Sie die gewünschte Position für das Etikett.
Ziehen Sie das Etikett vorsichtig von der Trägerfolie ab.
Platzieren Sie das Etikett an der gewünschten Stelle und drücken Sie es fest an.

Verwendung der Etiketten

Beschriften Sie die Etiketten mit den relevanten Informationen zu Ihren Handladungen.
Achten Sie darauf, dass die Schrift gut lesbar ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Etiketten gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfälle.
Verwenden Sie Recyclingmöglichkeiten, wenn verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen über die Frankford Arsenal Pistol und Rifle Reloader's Labels wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Bedarf Unterstützung zu suchen.

Vielen Dank, dass Sie sich für die Frankford Arsenal Pistol und Rifle Reloader's Labels entschieden haben. Ihre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!
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Frankford Arsenal Pistol and Rifle Reloader's Labels
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal Pistol and Rifle Reloader's Labels. These labels are designed to help
you keep track of your handload data for pistols, rifles, and shotguns. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always store labels in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain adhesive quality.
Keep labels out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or misuse.
Review and follow all instructions carefully before use.
Be aware of any allergies to adhesives; discontinue use if irritation occurs.
Regularly check for any product recalls or safety alerts through official channels.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the surface where the labels will be applied is clean and dry to promote proper adhesion.
Avoid applying labels to surfaces that may be exposed to extreme temperatures or moisture.
Do not attempt to reuse labels after they have been removed, as the adhesive may lose its effectiveness.
Use caution when handling labels to avoid paper cuts or other minor injuries.
If you encounter any issues with the labels, such as peeling or detachment, stop using them immediately and
consult the manufacturer for guidance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Clean the surface of the ammo box or storage container where you intend to place the label.
Ensure the surface is dry and free from dust or oils.

Application:

Peel the label from the backing paper carefully.
Position the label on the desired area of the container.
Press down firmly on the label to ensure good adhesion.
Smooth out any air bubbles by pressing from the center to the edges.

Recording Information:

Utilize the provided spaces on the label to record relevant data such as caliber, bullet type, powder
used, and load details.
Use a permanent marker or pen for writing to ensure the information remains legible over time.

Removal:

To remove a label, gently peel it off starting from one corner.
If any adhesive residue remains, clean it off with a suitable adhesive remover or rubbing alcohol.

Disposal Instructions
Dispose of used labels and packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the labels are damaged or defective, do not attempt to use them; dispose of them responsibly.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Frankford Arsenal Pistol and Rifle Reloader's Labels, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources for assistance.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
reloading experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Etiquetas
de Recarga de Pistolas y Rifles de Frankford Arsenal

Introducción
Gracias por elegir las Etiquetas de Recarga de Pistolas y Rifles de Frankford Arsenal. Estas etiquetas autoadhesivas
están diseñadas para ayudarte a registrar datos importantes sobre tus cargas de pistola, rifle o escopeta. Este
manual proporciona pautas de seguridad que debes seguir para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar las etiquetas únicamente para su propósito previsto.
Mantén las etiquetas fuera del alcance de los niños.
Verifica que el área de trabajo esté limpia y libre de cualquier material no relacionado antes de usar las
etiquetas.
Si notas que las etiquetas están dañadas o defectuosas, no las uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Adhesión: Las etiquetas tienen un adhesivo fuerte. Asegúrate de aplicar las etiquetas sobre
superficies limpias y secas para evitar que se despeguen.
Uso en Cajas de Munición: Estas etiquetas funcionan muy bien con cajas de munición de plástico.
Asegúrate de que las cajas estén adecuadamente cerradas y aseguradas durante el transporte.
Retiro de Etiquetas: Cuando necesites quitar una etiqueta, hazlo despacio para evitar dañar la superficie de
la caja o el contenedor.
Información Confidencial: No escribas información sensible o personal en las etiquetas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación de la Superficie:

Limpia la superficie donde deseas aplicar la etiqueta.
Asegúrate de que esté completamente seca.

Aplicación de la Etiqueta:

Retira la etiqueta del soporte.
Coloca la etiqueta en la superficie deseada, asegurándote de que esté alineada correctamente.
Presiona firmemente sobre la etiqueta para asegurar una buena adherencia.

Uso de la Etiqueta:

Escribe la información necesaria en la etiqueta utilizando un marcador permanente.
Asegúrate de que la información sea clara y legible.

Retiro de la Etiqueta:

Si necesitas quitar la etiqueta, comienza por un borde y tira suavemente hacia arriba.
Si queda residuo de adhesivo, límpialo con un paño húmedo.

Instrucciones de Eliminación
Las etiquetas deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
Si las etiquetas están dañadas o ya no se utilizan, colócalas en el contenedor de residuos adecuado.
No las quemes ni las expongas a fuentes de calor.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o el
punto de contacto de la UE para productos.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas, contribuyes a un entorno
más seguro para ti y para los demás.
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Guide de Sécurité pour les Étiquettes de Recharge de
Pistolet et de Fusil Frankford Arsenal

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Étiquettes de Recharge de Pistolet et de Fusil Frankford Arsenal. Ce
produit est conçu pour vous aider à enregistrer toutes les données importantes concernant vos rechargements.
Veuillez lire attentivement ce guide pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Conservez les étiquettes hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état des étiquettes pour vous assurer qu'elles ne sont pas endommagées.
Ne pas utiliser les étiquettes sur des surfaces non adaptées à l'adhésif.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas appliquer les étiquettes sur des surfaces humides ou sales.
Évitez de tirer sur les étiquettes une fois appliquées pour éviter tout déchirement.
Ne pas utiliser les étiquettes pour des applications qui nécessitent une résistance à des températures
élevées.
Gardez les étiquettes dans un endroit frais et sec pour préserver leur adhésivité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation de la Surface:

Assurezvous que la surface où vous allez appliquer l'étiquette est propre et sèche.
Nettoyez la surface avec un chiffon doux si nécessaire.

Application de l'Étiquette:

Retirez délicatement l'étiquette de son support.
Positionnez l'étiquette sur la surface choisie et appuyez fermement pour assurer une bonne adhésion.
Lissez l'étiquette pour éviter les bulles d'air.

Retrait de l'Étiquette:

Pour retirer l'étiquette, soulevez un coin et tirez lentement pour éviter de laisser des résidus d'adhésif.
Si des résidus restent, nettoyez la surface avec un produit approprié.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez les étiquettes usagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas les étiquettes dans les canalisations ou les systèmes d'évacuation.
Si vous avez des étiquettes qui ne seront plus utilisées, envisagez de les recycler si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans l'Union Européenne. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de retour
ou de remboursement.

Merci d'avoir choisi les Étiquettes de Recharge de Pistolet et de Fusil Frankford Arsenal. En suivant ces lignes
directrices, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo delle Etichette
Ricarica Frankford Arsenal

Introduzione
Le etichette ricarica Frankford Arsenal sono progettate per aiutarti a registrare informazioni importanti sui tuoi
caricamenti per pistola, fucile o fucile a pompa. È fondamentale utilizzare questi prodotti in modo sicuro e
responsabile. Questa guida fornisce istruzioni dettagliate sulla sicurezza e sull'uso corretto delle etichette.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzo previsto: Le etichette sono destinate esclusivamente per la registrazione di dati sui caricamenti di
munizioni. Non utilizzare per altri scopi.
Controllo della qualità: Prima dell'uso, controlla che le etichette non siano danneggiate o deteriorate.
Conservazione: Conserva le etichette in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore e umidità.
Sicurezza dei bambini: Tieni le etichette lontane dalla portata dei bambini. Non sono un giocattolo e
potrebbero rappresentare un rischio di soffocamento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Applicazione: Assicurati che la superficie su cui applichi l'etichetta sia pulita e asciutta per garantire
un'adeguata adesione.
Rimozione: Le etichette sono progettate per essere facilmente rimovibili. Fai attenzione durante la rimozione
per evitare di strappare la superficie sottostante.
Manipolazione: Evita di toccare l'adesivo con le mani per preservarne l'efficacia.
Contatto con sostanze chimiche: Non esporre le etichette a sostanze chimiche aggressive che potrebbero
danneggiarle.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ordinata.
Raccogli tutte le informazioni necessarie sui tuoi caricamenti.

Applicazione delle etichette:

Scegli un'etichetta e scrivi le informazioni desiderate (ad esempio, tipo di polvere, peso del proiettile,
data di caricamento).
Rimuovi l'etichetta dall'adesivo e applicala sulla scatola di munizioni o sul contenitore scelto.
Premi saldamente l'etichetta per garantire che aderisca bene.

Rimozione delle etichette:

Per rimuovere un'etichetta, solleva delicatamente un angolo e tira lentamente per evitare strappi.
Se necessario, utilizza un detergente delicato per rimuovere eventuali residui di adesivo dalla
superficie.

Istruzioni per lo Smaltimento
Le etichette devono essere smaltite in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se le etichette sono danneggiate o non più utilizzabili, smaltiscile in modo responsabile, evitando di gettarle
nell'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso delle etichette ricarica Frankford Arsenal, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o a visitare il sito ufficiale del produttore. Assicurati di riportare eventuali problemi di sicurezza o
incidenti alle autorità competenti.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile delle etichette
ricarica Frankford Arsenal. La tua sicurezza è la nostra priorità, e ti incoraggiamo a rimanere informato e a segnalare
eventuali problemi.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Etykiet Reloadera
Frankford Arsenal 100 Pak

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup etykiet Frankford Arsenal Pistol and Rifle Reloader's Labels. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa zawiera ważne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania produktu, aby zapewnić jego
prawidłowe i efektywne wykorzystanie. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj etykiet zgodnie z ich przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw związanych z niewłaściwym
użytkowaniem.
Przechowuj etykiety w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj etykiety pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia przed ich użyciem.
Nie używaj etykiet, które są uszkodzone lub mają widoczne oznaki zużycia.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że powierzchnia, na którą naklejasz etykiety, jest czysta i sucha, aby zapewnić dobre
przyleganie.
Unikaj kontaktu etykiet z ogniem lub wysokimi temperaturami.
Etykiety są przeznaczone do użytku na plastikowych pudełkach na amunicję. Nie stosuj ich na innych
materiałach, które mogą nie zapewnić odpowiedniej przyczepności.
Przechowuj etykiety w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób, które mogą nie zrozumieć ich
przeznaczenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie powierzchni:

Upewnij się, że powierzchnia, na której chcesz umieścić etykietę, jest czysta, sucha i wolna od
zanieczyszczeń.

Aplikacja etykiety:

Odklej etykietę od podkładu.
Starannie umieść etykietę na wybranej powierzchni, upewniając się, że nie ma pęcherzyków powietrza.
Naciśnij etykietę przez kilka sekund, aby zapewnić mocne przyleganie.

Usuwanie etykiety:

Aby usunąć etykietę, delikatnie podważ jej krawędź i powoli odklej ją od powierzchni.
Jeśli pozostaną resztki kleju, można je usunąć za pomocą środka czyszczącego odpowiedniego do
danej powierzchni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Etykiety, które nie są już potrzebne, należy wyrzucić w sposób zgodny z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Nie wrzucaj etykiet do ognia, ponieważ mogą one wydzielać szkodliwe opary.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie



Zachowanie ostrożności podczas korzystania z etykiet Frankford Arsenal Pistol and Rifle Reloader's Labels jest
kluczowe dla zapewnienia bezpieczeństwa. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych oraz o regularne
sprawdzanie aktualności informacji dotyczących bezpieczeństwa produktów.
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Frankford Arsenal Pistol and Rifle Reloader's Labels
Safety Instructions

Johdanto
Tervetuloa Frankford Arsenal Pistol and Rifle Reloader's Labels tuotteen käyttöohjeisiin. Nämä irrotettavat ja
liimattavat tarrat on suunniteltu auttamaan sinua tallentamaan tärkeät tiedot pistooleistasi, kivääristäsi tai
haulikoistasi valmistamiesi patruunoiden osalta. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta
voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että lapset eivät pääse käsiksi tarrat.
Tarkista tarrat ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tarrat, jos ne näyttävät vaurioituneilta tai kuluneilta.
Säilytä tarrat kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että pinta, johon tarrat liimataan, on puhdas ja kuiva.
Käytä tarrat vain suunnitellussa tarkoituksessa, eli patruunoiden merkitsemiseen.
Vältä koskettamasta tarran liimapintaa, jotta se pysyy puhtaana ja tarttuvana.
Älä yritä käyttää tarrat uudelleen niiden poistamisen jälkeen, sillä liima voi heikentyä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat tarvikkeet valmiina, mukaan lukien tarrat ja patruunalaatikot.

Tarran liimaaminen:

Poista tarra varovasti sen taustasta.
Aseta tarra haluamaasi kohtaan patruunalaatikossa.
Paina tarraa kevyesti paikalleen varmistaaksesi, että se tarttuu kunnolla.

Tarran poistaminen:

Vedä tarraa hitaasti kulmasta, kun haluat poistaa sen.
Jos tarra ei irtoa helposti, käytä lämmintä ilmaa (esim. hiustenkuivaajaa) helpottamaan irrotusta.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tarrat paikallisten jäteohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tarrat roskikseen, jos ne sisältävät henkilökohtaisia tietoja.
Varmista, että käytetyt tarrat eivät päädy lasten ulottuville.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, suosittelemme ottamaan yhteyttä valmistajaan tai
tarkistamaan verkkosivuston, jolta tuote on ostettu. Varmista myös, että seuraat mahdollisia tuotteen palautuksia tai
varoituksia EU:n Safety Gate järjestelmässä.

Yhteenveto
Frankford Arsenal Pistol and Rifle Reloader's Labels tuote on suunniteltu tarjoamaan käytännöllinen ratkaisu
patruunoiden merkitsemiseen. Noudata yllä olevia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal Pistol
och Gevär Reloader's Labels

Introduktion
Tack för att du valt Frankford Arsenal Pistol och Gevär Reloader's Labels. Dessa etiketter är utformade för att hjälpa
dig att registrera viktig information om dina ammunitionladdningar. För att säkerställa säker användning och
efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR) har vi sammanställt följande
säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera etiketter för skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast etiketter på rena och torra ytor.
Undvik att applicera etiketter på heta eller fuktiga ytor.
Se till att etiketter är ordentligt fästa för att förhindra att de lossnar under användning.
Förvara etiketter på en sval och torr plats, borta från direkt solljus.
Använd inte etiketter för andra ändamål än vad de är avsedda för.

Instruktioner för installation och användning

Förbered ytan:

Rengör ytan där etiketten ska appliceras.
Se till att ytan är torr och fri från smuts och olja.

Applicera etiketten:

Ta bort etikettens skyddsfilm.
Placera etiketten på den förberedda ytan och tryck ner ordentligt för att säkerställa att den fäster.

Kontrollera etiketten:

Kontrollera att etiketten sitter ordentligt och att all information är tydlig och läsbar.
Om etiketten behöver flyttas, ta bort den försiktigt och applicera den på nytt.

Avfallshantering
Kassera använda etiketter och förpackningar enligt lokala avfallsregler.
Försök att återvinna förpackningsmaterial om det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en lokal återförsäljare.
Kontrollera alltid att du har den senaste informationen angående produktens säkerhet och användning.

Vi hoppas att dessa instruktioner hjälper dig att använda Frankford Arsenal Pistol och Gevär Reloader's Labels på ett
säkert och effektivt sätt. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!
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Návod k bezpečnému používání štítků pro přebíjení

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili štítky pro přebíjení Frankford Arsenal. Tyto samolepicí štítky jsou navrženy tak, aby
vám pomohly efektivně zaznamenat důležité informace o vašich pistolích, puškách a brokovnicích. Tento návod
poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a informace o správném používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Ujistěte se, že štítky používáte pouze na suchém a čistém povrchu.
Vyhněte se vystavení štítků přímému slunečnímu světlu a extrémním teplotám.
Pokud štítky začnou vykazovat známky poškození, přestaňte je používat.
V případě alergických reakcí na lepidlo, přestaňte výrobek používat a vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Neaplikujte štítky na znečištěné nebo mastné povrchy, což může ovlivnit jejich přilnavost.
Při odstraňování štítků buďte opatrní, abyste nepoškodili povrch, na který byly aplikovány.
Uchovávejte štítky mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Nepoužívejte štítky na žádné jiné než doporučené účely.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava povrchu:

Ujistěte se, že povrch, na který chcete štítek umístit, je čistý a suchý.

Aplikace štítku:

Odstraňte štítek z podkladového papíru.
Umístěte štítek na požadované místo a jemně přitlačte, aby se zajistila dobrá přilnavost.

Odstranění štítku:

Pomalu a opatrně odstraňte štítek od okraje, abyste minimalizovali riziko poškození povrchu.

Záznam informací:

Použijte vhodné psací potřeby k zaznamenání potřebných údajů na štítek.

Pokyny pro likvidaci
Po použití štítků je likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud jsou štítky poškozené nebo nefunkční, zlikvidujte je tak, aby se minimalizovalo riziko zranění nebo
kontaminace.

Informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte k dispozici informace o výrobku pro rychlé vyřešení vašich dotazů.

Děkujeme, že jste si vybrali naše štítky pro přebíjení. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání produktu.


